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Часть первая

Это вам не сорок кошек!

1. Объявление

«Работа мечты на волшебном острове!» — заявляла 
контекстная реклама.

Я усмехнулась. Сколько я таких «вакансий мечты» 
уже видела! И каждый раз поражалась. Нет, в самом 
деле: кто-то мечтает, например, целыми днями спать, 
тестируя кровати? Пусть даже спать за деньги! Каж-
дый раз хочется спросить: вы реально об этом меч-
таете? Хотя, конечно, если у кого-то семеро по лавкам 
и все играют в футбол на потолке, то, может, только 
на работе и выспишься наконец.

Сайт вакансий традиционно не радовал. Впрочем, 
с моим сложным резюме — ничего удивительного. 
Работа в ветцентре и гостинице для животных, волон-
терство в приюте, практика в зоопарке, подработка 
догситтером… зоологическое образование. Не самые 
востребованные у меня навыки, прямо скажем.

Я прокрутила страницу до конца и собралась уже 
ее перелистывать. Однако в момент, когда я нажимала 
кнопку мыши, случился Фердинанд.
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Фердинанд вообще всегда именно случается, вне-
запно и в самый неподходящий момент оказываясь 
у меня на пути или, как сейчас, толкая огромной баш-
кой под локоть.

Рука дернулась, и вместо стрелочки я нажала на ту 
самую рекламу. Я вздохнула и потрепала Фердинанда 
по кудлатой голове.

— Ну что тебе, несчастье мое? Скоро пойдем гу-
лять, потерпи…

Сказала и тут же воровато оглянулась. Это при ум-
нице Фердинанде можно говорить прямо и без эки-
воков, а вот при Кусе и Бусе слово «гулять» не стоит 
произносить всуе — такое начнется!

Впрочем, в этот раз мне повезло: похоже, оба 
где-то на кухне.

На экране развернулась, как ни странно, действи-
тельно вакансия. Оформленная точно так же, как и все 
остальные. Но уже первая строчка притянула мой 
взгляд надежнее магнита.

«Требуется квалифицированный зоолог на долж-
ность управляющего гостиницей для животных и при-
ютом при ней. Требования: профильное образование; 
любовь к животным; релевантный опыт работы; мно-
гозадачность; готовность к ненормированному гра-
фику работы…»

Я перевела взгляд на зарплату и поперхнулась. 
А потом, водя пальцем по экрану, на всякий случай 
пересчитала нули. Ну… наверняка пара последних 
все-таки опечатка. Но даже в этом случае вакансия 
остается очень даже привлекательной. И еще — она 
как будто… специально написана для меня и про меня. 
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Работнику даже разрешается взять с собой собствен-
ных питомцев.

Если бы не одно «но». Я перечитала текст еще раз. 
«Работа выездная, предполагает переселение сотруд-
ника. Гостиница расположена на острове…»

Прямо об этом никак не говорилось, но, похоже, 
речь идет о каком-то заграничном курорте. А это зна-
чит, нужно в совершенстве знать как минимум англий-
ский.

С языками у меня… не так чтобы совсем полный 
провал, кое-как объясниться, спросить дорогу или 
сделать заказ в кафе, пожалуй, смогу, — но это мой 
предел.

А в требованиях к кандидату языки не указаны, 
странно. Я пожала плечами — и все-таки нажала 
«Отпра вить резюме». Наверняка это какая-то раз-
водка. Или там миллион требований, не указанных 
в вакансии, и я под них не подхожу. Но если не забра-
сывать удочку, ты никогда не узнаешь, в каком пруду 
тебя ждала золотая рыбка.

Ладно. Я потянулась. Будем считать, что я сделала, 
что могла. Вакансии просмотрела, как всегда, ничего 
нет… Ну, ничего серьезного. Надо будет еще заглянуть 
на сайт, где предлагаются услуги догситтинга и пере-
держки животных. Может, опять возьму пару посто-
яльцев. Хоть какие-то деньги.

Я со скрежетом отодвинула табуретку от стола. 
Ничего, соседей снизу у меня нет, а полу хуже уже не 
будет.

Старенький домик на окраине города, который 
я снимала, зимой продувало всеми ветрами, а мебель 
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и обои видали времена еще моей прабабушки. Зато 
у него было целых три важнейших для меня преиму-
щества. Во-первых, цена. Во-вторых, просторный 
двор. А в-третьих — квартирной хозяйке глубоко пле-
вать, сколько и каких именно животных я держу. Пор-
тить здесь все равно уже нечего.

Открыв шкаф, я выбрала джинсы и майку, оделась, 
вышла в прихожую, натянула кроссовки. Тщательно 
проверила карманы, чтобы удостовериться, что ничего 
не забыла, — до того, как начнется.

— Собаки! — тут я чуть повысила голос. — Гулять!
Налетевшим ураганом меня едва не снесло.
Собственно, ураган-то у меня маленький, так — 

смерчик. Но очень резкий!
Вообще-то ураган зовут Куся, и он — чихуахуа. 

Заливаясь истерическим лаем и пуча глаза (каждый 
раз боюсь, что они таки выпадут!), песик завертелся 
вокруг меня. Куся глубоко убежден, что чем энергич-
нее он будет демонстрировать свое нетерпение, тем 
быстрее мы выйдем. Вот и демонстрирует. В итоге 
изловить его, да еще и прицепить на ошейник пово-
док — целое мероприятие.

Однажды я неосторожно позвала собак до того, как 
обуться. Обувалась после этого минут двадцать, чест-
ное слово, не вру! А вы попробуйте завязать шнурки, 
когда под руку непрерывно подлезает вращающийся 
с околосветовой скоростью чих.

Следом за Кусей из кухни выметнулась Буся. Добе-
жала стремительным, но очень медленным галопом 
до середины коридора, устала и прилегла отдохнуть, 
брыкнувшись на бок. Полежала секунды две, вывесив 
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язык, перевернулась и потрусила дальше. Ловить Кусю 
за хвост, периодически падая перед ним оземь.

Буся — это пожилая мопсиха.
И нет, это не я дала собакам такие имена! Так полу-

чилось.
Последним из комнаты неторопливым величе-

ственным дирижаблем выплыл Фердинанд. Он — 
бобтейл, из тех собак ростом с дом, которые больше 
всего похожи на стога сена и которым очень сложно 
посмотреть в глаза — их же, глаза, еще найти нужно 
в собаке!

Кое-как переловив всех и нацепив поводки, я нако-
нец выбралась из дома.

Ох ты ж… дождь недавно прошел, все кругом влаж-
ное, а на небе все еще клубятся тучи — того и гляди 
ливанет всерьез. Надо поторопиться, иначе я приведу 
с прогулки три комка грязи на поводках. Точнее, два 
комка и очень, очень грязный стог сена. Впрочем, это 
уже и без того неизбежность, но, может, есть хоть 
шанс не вымокнуть самой…

Дождь начал накрапывать, когда мы уже возвраща-
лись. Тихонько выругавшись, я ускорила шаг.

И, может быть, даже не услышала бы писка из-под 
куста, если бы не собаки.

Хотя нет, писк я бы услышала в любом случае. 
А собаки смерти моей пожелали, не иначе. Потому 
что очень уж обрадовались тому писку — и рванули 
с поводков, заливаясь счастливым лаем.

Из-под куста истерично прыснуло что-то мелкое, 
угольно-черное. И без остановки взлетело на бли-
жайшее дерево. Чтобы тут же, свесив голову с огром-
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ными печальными глазами, горестно запищать уже 
оттуда.

— Значит, выползень подкустовный обыкновен-
ный… Совесть у вас есть? — риторически вопросила я 
у собак.

Куся и Буся, вывесив языки, радостно подпрыги-
вали, всем своим видом демонстрируя, что понятия 
не имеют, о чем я. И вообще зачем она нужна честной 
собаке — совесть?

— Ладно, переформулирую вопрос: мозги у вас 
есть?

Куся и Буся заскакали еще радостнее, изображая 
хвостами вентиляторы. Фердинанд чуть отступил, как 
бы говоря, что он не с ними.

Я вздохнула и безнадежно окинула взглядом дере-
во. Мокрое, разумеется.

— Все с вами ясно. Фердинанд, держи! — С этими 
словами я протянула ему все три поводка, включая его 
собственный.

Пес осторожно взял кончики в зубы. Куся и Буся 
оскорбленно взлаяли. Ничего, Фердинанд удержит, 
ему в таких вопросах можно доверять.

Повезло мне, что забрался котенок невысоко, так 
что балансировать где-нибудь под верхушкой мне все 
же не пришлось. Очень скоро я уже полулежала на тол-
стой — но от этого не менее скользкой! — ветке, обхва-
тив ее руками и ногами, а прямо передо мной, вцепив-
шись всеми когтями в ту же ветку, отчаянно верещал 
комок изумительно грязного меха с парой желтых глаз.

— Ну и что ты такое? — снова вздохнула я. — Лад-
но, иди сюда, чудо…
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Я протянула руку и попыталась отковырять ко-
тенка, однако тот с перепугу только крепче вцепился 
в кору, а потом и вовсе извернулся и полоснул меня 
по руке когтями.

И в этот самый момент в кармане моих джинсов 
завибрировал телефон.

Да ну его к лешему, потом перезвоню!
Хотя… а вдруг это по какой-нибудь вакансии зво-

нят?
А вдруг даже по той самой?
Временно оставив котенка в покое, я еще крепче 

обхватила одной рукой ветку, а другую завела себе за 
спину и осторожно вытащила смартфон.

Номер незнакомый. Спамер или работодатель?
Нажала на ответ.
— Слушаю.
— Добрый день. Ковалькова Наринэ Геннадьевна?
Голос был мужской, низкий и бархатистый. Кра-

сивый голос. И тем не менее я чуть поморщилась. 
Терпеть не могу, когда меня зовут по имени-отчеству. 
То есть мне нравится мое имя, тем более что меня 
назвали в честь любимой бабушки. Но в сочетании 
звучит все равно по-дурацки.

— Да.
— Я звоню по поводу вакансии управляющего 

гостиницей для животных. Нас заинтересовала ваша 
кандидатура. Приглашаем вас на собеседование сего-
дня в восемнадцать тридцать. Вас устраивает время?

— Д-да. — Я попыталась сообразить, который те-
перь час, и почувствовала, что рука сползает по мок-
рой ветке. Смартфон бы не уронить…
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— Превосходно. До встречи, Наринэ Геннадьевна!
— До… подождите! Где встречи?
В трубке потянулись гудки. Звонок сорвался? Я, от-

чаянно продолжая цепляться за ветку, попыталась од-
ной рукой нажать на вызов. На экран капнуло. Я выру-
галась и, извернувшись, нажала носом.

— Номер, который вы набираете, не существует, — 
сообщил мне бесстрастный женский голос.

Твою ж!
Все-таки дурная шутка, видимо.
Я кинула взгляд на часы. О да! И назначенное неиз-

вестно где собеседование — через полчаса! Ну конеч-
но. Очень весело.

Ну и плевать. Подумаешь тоже, работа мечты! 
У меня и без нее полным-полно планов на вечер. На-
пример, не потерять телефон, отодрать кота от ветки, 
не сверзиться вместе с ним, да еще и спуститься об-
ратно с минимальными потерями. А потом еще при-
вести домой весь свой зоопарк и отмыть этих чертей. 
Отличный план! Главное — очень реалистичный!

…Домой я возвращалась в ничуть не лучшем виде, 
чем мои собаки. Лазание по мокрым деревьям несо-
вместимо с опрятностью гардероба. Посему джинсы 
мои выглядели так, как будто их проще выбросить, 
чем отстирать, о майке и говорить страшно. Вдобавок 
к груди я прижимала пригревшийся и наконец пере-
ставший истошно мяукать комочек мокрого и гряз-
ного меха.

Так, и кто тут первый в очереди на стирку? Ферди-
нанд, конечно, последний, он будет терпеливо ждать 
в прихожей. Самое сложное — котенок, вдобавок он 
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перепуган, а оставлять его в таком виде нельзя. С дру-
гой стороны, Кусю уже трясет, он самый мерзлявый. 
Надо было одеть его в комбинезон. Какие мудрые 
порой мысли приходят в голову, где их уже не ждали…

К моменту, когда я отмыла всех животных, меня 
саму можно было выжимать. А вы как думали? Между 
прочим, искупать целиком качественно угвазданного 
Фердинанда — подвиг, граничащий с героизмом! Гряз-
ные джинсы и майку я сразу сняла и затолкала комком 
в стиралку. Осталась пока в белье, чтобы не мочить 
и не пачкать еще один комплект одежды.

Когда я наконец выпустила из ванной мокрое, но 
чистое чудовище породы бобтейл, спина разгибалась 
с трудом.

Я откинула со лба слипшиеся волосы и кинула 
взгляд в зеркало. Одета в вымокшее до нитки спортив-
ное белье, волосы всклокоченные и тоже мокрые, лицо 
раскраснелось. На щеке царапина — котенок оказался 
настоящим бесенком и был не рад гигиеническим про-
цедурам. На носу какая-то грязь… Красотка, что тут 
скажешь!

И в этот момент в дверь моей ванной деликатно 
постучали.

2. Работа мечты

В голове проскакала целая вереница мыслей, и, на-
до сказать, большинство из них здравостью не отли-
чались. Входную дверь я запирала совершенно точно. 
И даже калитку перед двором закрывала — задвижку 
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там снаружи, не зная секрета, не отодвинуть. И окон 
не открывала.

Кто может стучать в дверь моей ванной в запертом 
доме, если я живу одна?! Ну, не считая живности, само 
собой.

Грабители? Какие-то слишком вежливые. Ферди-
нанд наконец освоил морзянку и будет теперь со мной 
перестукиваться? Я давно считала, что он того и гляди 
заговорит…

Просто розыгрыш? Но у кого могли быть ключи от 
дома, если я их никому не давала? А хозяйка — чест-
нейшая старушка, вдобавок живущая в другом городе.

Последняя мысль оказалась спасительной. Может, 
в самом деле домовладелица? Мало ли… за чем-ни-
будь приехала, решила зайти, проверить, как я тут… 
а что не позвонила заранее — так забыла, все же Вла-
дилене Васильевне за восемьдесят…

В дверь постучали настойчивей.
— Кто там? — настороженно спросила я. И тут же, 

вздрогнув, замерла. Потому что голос, послышавший-
ся из-за двери, был мужским.

— Мое имя Лиам Наорский. Мы договаривались 
с вами о собеседовании на этот час.

Что?
Что?!
Какое еще, к лешему, собеседование?!
…Может, все-таки розыгрыш?
Некстати взгляд упал на фитнес-браслет. Восемна-

дцать тридцать. В памяти что-то шевельнулось. Собе-
седование… точно! На это время назначил собеседо-
вание шутник с «вакансией мечты».


